
Modelo No.: TLI1970HD

Television LCD 19” con
TDT-GRABADOR de alta definicion y prepardo
para la TV de pago(CI)
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VOL



AC POWER IN
SWITCH Activa el suministro de CA
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Slot CIInterfaz Común

Common Interface

 SWITCH

AC POWER IN

YPbPr Conexión al terminal compuesto del DVD/VCR



Información Guía para el Usuario

Instalación de una antena

Toma de pared con conector F

Antena externa

Cable de antena coaxial (redondo)

Digital+Analógico 75

Presione el botón SOURCE en el mando a distancia para mostrar el menú de fuente de entrada, presione el botón 
TV r. Puede entonces recibir la señal.
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Common Interface



guía

El mando a distancia usa Infrarrojos (IR). Diríjalo hacia la parte frontal de la TV LCD. El mando a 
distancia podría no funcionar correctamente si se usa fuera del alcance o fuera de ángulo.

Funciones de los botones del mando a distancia

POWER/ ENCENDIDO
Encender la televisión/
Modo de espera 

Puede usar las funciones de los
botones sólo en TELETEXTO.
TV/TXT
Apagar/encender el Teletexto
CANCEL
Salir del Teletexto
REVEAL
Mostrar el texto escondido
SOURCE
Mostrar el menú de fuente de
entrada
HOLD
Congelar o continuar viendo la
subpágina actual
SIZE
Presione para ver la mitad
superior de la página al doble
de tamaño, presione de nuevo
para ver la mitad inferior de la
página al doble de tamaño.
Presione de nuevo para tamaño
normal.
SUBPAGE
Presione para sub-páginas;
presione de nuevo para
cancelar.

INDEX
Ir al índice
Botones de colores

Accesos rápidos - Seguir los
enlaces coloreados en el
texto
---
TECLAS NUMÉRICAS
Escoger el canal directame-
nte. Presione los botones
numerados y el botón OK
para mostrar el canal
FAV
Muestra la lista de programas
favoritos

Regresar al canal visto
previamente

CH+/-
Canal/Programa +/-
VOL+/-
Volumen +/-
Teclas de navegación
central ( OK)
Le permite navegar por los
menús en pantalla y ajustar
las configuraciones de
sistema a sus preferencias
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SOURCE



guía

CH/LIST
Muestra la lista de programas

STOP
Presione para detener la 
grabación de programas en 
modo DVB

RECORD
Presione para comenzar la 
grabación de programas en 
modo
DVB

SCREEN
 Encender/apagar la pantalla.

     Rebobinado rápido
Adelanto rápido

    Capítulo anterior
    Capítulo siguiente
    Reproducir programa
    Pausar programa

MENU
Presione para mostrar el menú OSD
EXIT
Presione para salir del menú OSD
NICAM/A2
1. Seleccionar TV Nicam/A2;
2. Menú de selección de idioma de 
audio DVB;
3. Selección de otros canales de audio 
---L+R, L+L, R+R
DISPLAY(INFORMACIÓN)
Presione para mostrar la información 
del modo actual
MUTE (silenciar)
Presione para silenciar el sonido
Presione de nuevo o presione VOL+ 
para deshacer
PICTURE (imagen)
Presione repetidamente para alternar 
entre los distintos modos de imagen de 
vídeo disponibles
SOUND (sonido)
Presione para alternar entre las diferen-
tes configuraciones de sonido
SLEEP
Temporizador de apagado automático
SUBTITLE (subtítulo)
Para cambiar el diálogo en la parte 
inferior de la pantalla
EPG (guía electrónica de programas)
Para mostrar la EPG, sólo cuando no 
hay menú activado
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SOURCE



estén cargadas.

al
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AAA
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YPbPr
PC-RGB

HDMI
Media Player

AV
SCART

ATV



presione
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podrá

Cuando se haya 
firmado el programa, saltará cada vez que escanee programas a través del CH+/-.

la
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Información COMMON INTERFACE (CI )
Este dispositivo está destinado para las tarjetas  de televisión  de pago TDT-PREMIUM
Para activar la tarjeta, deberá seguir las instrucciones o contactar con el proveedor de la tarjeta.
Puede acceder directamente al listado de productos homologados en www.tdtpremium.es 
Una vez activada la tarjeta, introdúzcala en la ranura COMMON INTERFASE  y siga las instruc-
ciones que le indica la pantalla.

(SWAPS)



Información Guía para el Usuario
APLICACIONES
Personalización de las configuraciones de CANAL

Función PVR (Grabación de vídeo personal)
La función PVR es especial para DTV. El formato de grabación es .TS. Puede
reproducir en Modo Movie USB multimedia. Si el archivo TS es más pequeño
de 5M, el modo USB no lo soporta. Las grabaciones  realizadas con el sistema 

A continuación se detallan los botones usados en PVR:
<Record>: Presione este botón para grabar
<LIST>: Para abrir el menú de "Lista de Grabación". Es el mismo botón que
<      > (reproducir): Para reproducir lo s archivos grabados, reproducción AV de
parte seleccionada.
<      >: Detener la grabación y la reproducción, comenzar la función
Timeshift (pausa en vivo).
<Stop>: Detener el visionado de los programas grabados o detener la función
TIMESHIFT.
<     >: (adelanto rápido): Reproducción en adelanto rápido.
<     >: Reproducción en rebobinado rápido
< >: Muestra la sección previa del archivo grabado
<     >: Muestra la sección siguiente del archivo grabado.

Desde el Menú de canales (CHANNEL), acceder al sistema de archivos de
PVR.

como sigue.
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PVR de la TV, solo se podrán reproducir en la misma TV, no se podrán reproducir 
en  otros tipos de dispositivos (ordenador, DVD…etc.), que no sean compatibles 
con el formato .TS.



Información Guía para el Usuario

SELECT DISK: Seleccione el disco donde almacenar el archivo de grabación.
APLICACIONES
Personalización de las configuraciones de CANAL

Comprobar el sistema de archivos PVR: Compruebe si la configuración del
USB para el sistema de archivos PVR es correcta o no. Cuando la TV detecta
el dispositivo por primera vez para ser usado como dispositivo de
almacenamiento PVR, es necesario FORMATEAR el USB.

FORMATEAR:

El menú siguiente aparece al finalizar el formateo (Format):
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Tenga presente, que una vez formateado el dispositivo, la TV se reservará 
aproximadamente el 80% de la memoria disponible para uso de grabaciones, 
dejando el resto de capacidad para uso particular. 

Tenga en cuenta que para poder realizar cualquier tipo de grabación, la TV le 
obligará a formatear el dispositivo que conecte para almacenar la grabación.
MUY IMPORTANTE. AL REALIZAR EL FORMATEO  DEL DISPOSITIVO 
EXTERNO PERDERA TODOS LOS FICHEROS E INFORMACIÓN QUE CON-
TENGA.



Información Guía para el Usuario

APLICACIONES
Personalización de las configuraciones de CANAL

Durante la reproducción de la DTV, presione el botón <Record> (grabar) para
comenzar la grabación. El menú siguiente aparecerá:

Presione el botón <Record> (grabar) o el botón <Exit> (salir), cambiar a
menú simple de grabación. Presione el botón <Stop> para abandonar la
grabación.

Presione < > para reproducir el archivo grabado.

Presione de nuevo < > para comenzar la repetición AB. Presione el
botón <Stop> para detener la reproducción.

Presione el botón <LIST> para abrirel menú de la lista de grabaciones
(<Recorded list>).
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Información Guía para el Usuario

APLICACIONES
Personalización de las configuraciones de CANAL
Si se encuentra todavía en modo de Grabación, se muestra el icono a la
izquierda, indicando que la grabación PVR aún continúa. Puede mover el
cursor hacia abajo para seleccionar otros archivos en esta lista de grabación, y
presionar <     > psts reproducir mientras se graba a la vez otro archivo.
Presione de nuevo el botón <LIST> para abrir el menú de lista de grabaciones.

El archivo en el que aparece es el archivo que está reproduciendo en este
momento.
Función Timeshift (Pausa en vivo).

Cuando el usuario se ausente del equipo de TV de forma temporal, puede
grabar los programas de TV en el dispositivo de almacenamiento y, cuando
regrese, visionar los programas enteros desde el momento en que se ausentó.
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APLICACIONES
Personalización de las configuraciones de CANAL
Cuando reproduzca el archivo, presione el botón <  > para detener. Se
muestra el siguiente mensaje:

Después de un rato presione el botón <     > para continuar la reproducción, o
puede presionar el botón <     > para comenzar la reproducción de repetición
AB, presione <      >, <      > para reproducir en adelanto o rebobinado
rápidos.

Presione el botón <Exit> para cambiar al modo normal. Presione el botón <STOP>
para salir del modo Timeshift.



Información Guía para el Usuario

En el menú EPG, presione el botón <Record> para acceder al menú de grabación
como se muestra:

Temporizador de grabación en menú de EPG (guía electrónica de programas):
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hora procede directamente de una fuente de señal.

horaria.
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Activando esta función, la TV se desconectará automáticamente al 
no recibir señal.

Clock

Sleep



la

al
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English

English

English

Spian

OSD  Language

Audio Language

Subtitle Language

Country

Retore Stetting

Retore Stetting

OSD Language



la

seleccione canal se cerrará.

podrá
.

podrá desactivarPodrá cambiar

aparece en
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Hotel Mode

Lock System English
English

English

Spain

Set password

System

Block Programme

Parental Guidance



el
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Otras funciones 
MODO USB

Su TV LCD está equipada con un reproductor multimedia de funcionamiento
simplificado, que le permite reproducir archivos de un tipo determinado de
cualquier dispositivo de almacenamiento, conectado a su TV a través del USB
(por ejemplo, un disco duro externo). Desde este modo, puede mostrar
imágenes, escuchar música en MP3, e incluso reproducir algunos formatos de
vídeo.

Inserte un dispositivo USB en el puerto USB del panel de conexión. Presione
SOURCE, utilice los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar Media Play, y presione
el botón OK para acceder al modo Media Play. Las extensiones de archivos de audio,
vídeo e imagen compatibles se mostrarán en el interfaz siguiente.

NOTA: El reproductor multimedia USB es una característica adicional de esta
TV LCD, por lo que sólo están disponibles las funciones básicas de
reproducción (reproducir, pausar, detener...). Al reproducir algunos archivos de
vídeo MPEG-4 (AVI) puede encontrarse con demora en AV, debido a la gran
cantidad de recursos que la descompresión del vídeo requiere del sistema. El
rango de formatos de vídeo compatibles es limitado; por favor, use un
reproductor de vídeo para reproducir archivos de vídeo específicos. 

*USB: Puede leer archivos Mp3, Mpg, etc.
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1366x768

300

60W

Interfaz Común



Estarán



Televisão LCD de 19 polegadas 
com HD DVB-T & PVR e CI
Modelo: TLI1970HD

Manual de Instruções

Leia todas as instruções antes de utilizar esta TV e guarde o manual de
 instruções em um local seguro para referência futura.
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Precauções de Segurança

Informações e Instruções para o Usuário

Utilização Básica

Aplicação

Conservação e Manutenção

Aparelho e Acessórios

Nomes de cada parte (Vista Frontal)

Nomes de cada parte (Vista Posterior)) 

Controle Remoto

Precauções / Como usar o controle remoto 

Ligando a TV / Selecionando a origem da entrada 

Solução de Problemas
Especificações

Cuidados 1

Informações de Segurança 2

19

20

21

22

    23-24

11

14-18

25

12-13

Menu de Operação

Personalizando as Configurações de CANAIS

Função PVR 

Personalizando as Configurações de TEMPO

Personalizando as Configurações de SOM 

Personalizando as Configurações de IMAGEM 

Personalizando as Configurações de BLOQUEIO 
Modo USB

7-8

9

Índice

Personalizando as Configurações de OPÇÕES

Instalando uma Antena



Cuidado

Cuidado

O ponto de exclamação dentro de um triangulo equilátero tem a função
de alertar ao usuário sobre a presença de instruções de funcionamento 
e conservação (manutenção) importantes nos documentos que acompanham 
o aparelho.

Descarte correto deste Produto
(Descarte de Equipamentos Elétricos e Eletrônicos - DEEE).
Seu produto foi projetado e fabricado com materiais de alta qualidade 
e componentes que podem ser reciclados e reutilizados.

Este símbolo significa que equipamentos elétricos e eletrônicos, no fim de sua vida útil, 
devem ser descartados separadamente do lixo doméstico.

Na União Europeia existem sistemas de coleta separados para produtos elétricos e 
eletrônicos. Por favor, nos ajude a conservar o meio ambiente em que vivemos!

Este aparelho atende as diretivas Europeias de segurança e interferência elétrica..
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Precauções de Segurança

O símbolo de um raio com seta dentro de um triângulo equilátero tem a função de 
alertar o usuário da existência dentro do gabinete do produto de ”voltagens não 
isoladas perigosas” que podem alcançar magnitude suficiente para constituir o risco 
de choque elétrico para pessoas

Por favor, descarte esse equipamento em um posto de coleta adequado 
ou em um centro de reciclagem.



Precauções de Segurança

Precauções de Segurança

Para garantir a confiança e funcionamento seguro deste equipamento, por favor, leia com
atenção todas as instruções deste guia do usuário, especialmente as informações de 
segurança abaixo. 

Segurança elétrica

   •

   • Para prevenir sobrecarga, não compartilhe a mesma tomada com muitos aparelhos.

      -Não coloque os cabos de força onde possam ser pisados ou tropeçados.
      -Não coloque objetos pesados sobre os cabos de força, pois isso pode danificá-los.
      -Quando remover o cabo de força da tomada, segure-o pelo conector e não pelo fio.

-

      -    

   • Retire da tomada imediatamente e busque ajuda profissional se:
     -O cabo de força ou o conector de força estiverem danificados.
     -For derramado algum líquido no aparelho ou se ele for acidentalmente exposto a água 
      ou umidade.
     -Qualquer coisa entre acidentalmente nas aberturas de ventilação.
     -O aparelho não funcionar corretamente.

     -

     -

Para evitar vazamento das pilhas, remova as pilhas sem carga do controle remoto 
ou quando não for utilizá-lo por um longo período.

Segurança física
  • 

     -NÃO remova as tampas de segurança. Não existem peças que possam ser 
       consertadas pelo usuário na parte interior. 
     - Isso pode invalidar a garantia. Somente profissionais qualificados devem realizar a
       manutenção deste aparelho.

O aparelho de TV somente deve ser conectado em uma tomada que seja compatível 
com as informações contidas no adaptador de força.

Durante tempestades ou quando não for utilizar a TV por um longo período de tempo, 
desconecte o fio da antena (se externa) e o cabo de força da alimentação.
Não permita que água ou umidade entre na TV ou no adaptador de força. NÃO utilize a 
TV em áreas úmidas como banheiros, cozinhas com vapor ou perto de piscinas.

Não tente abrir as pilhas nem as coloque no fogo.

NÃO bloqueie as aberturas de ventilação na parte posterior. É possível instalar a TV em um
 móvel,mas assegure-se que tenha pelo menos 5cm (2pol) livre em todas as direções.

• NÃO sacuda ou bata na tela da TV, pois isso pode danificar o circuito interno. Tome cuidado com 
o controle remoto, não o deixe cair nem permita que entre em contato com líquidos.

•   Para limpar a TV, utilize um pano seco e macio. NÃO utilize solventes ou fluidos a base de petróleo. 
    Para manchar mais difíceis, utilize um pano úmido com detergente diluído em água.
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Informações e Instruções para o Usuário

Aparelho e Acessórios

Aparelho de TV                                         Controle Remoto                     Pilhas para o Controle Remoto  

Manual do Usuário               Cabo de Força   
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Informações e Instruções para o Usuário

Iniciando

Vista Frontal

   Indicador LED
Receptor do controle remoto
(mantenha livre)

(RI) Receptor Infravermelho: Recebe sinais de Infravermelho do controle remoto.
Indicador LED (Ligar/Espera): Pressione ENERGIA para ligar e desligar,

Indicador ligado (Azul)  Modo de Espera
Indicador ligado (Apagado) Modo Ligado

O alcance efetivo de recepção do sinal é de 5 a 8 metros a partir da frente do receptor do controle remoto 
e 30º para os lados e 20º acima ou abaixo do receptor.

As funções dos botões são descritas abaixo:
MENU: Pressione para exibir o menu na tela, pressione novamente para sair 
do menu.
CH+/-: Pressione para mudar os canais.
VOL+/-: Pressione para ajustar o volume.
ORIGEM: Pressione para exibir o menu de origem de entrada.
ENERGIA: Liga ou coloca a TV em modo de espera.
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Vista posterior

Informações e Instruções para o Usuário

Nomes de cada Parte

Nomes de cada Parte

 SWITCH

 AC POWER IN

SWITCH  Turn On/Off the AC power.

USB

ENERGIA

Nome

Conecta na fonte de energia

Descrição da Função

HDMI

USB Entrada USB para atualizações, mídia e PVR.

Conexão para porta HDMI de um DVD ou outro equipamento.

VGA  Para conexão com PC. Conecte no conector de saída analógica D-Sub de 15 pinos do PC>

SCART Conecte na saída de vídeo SCART do DVD (utilizado em origem componente).

Sinal de entrada de vídeo

 Sinal de entrada de áudio para AV

 Conecte a um fone de ouvido ou a outro equipamento de áudio.

Conecte na saída de áudio do PC.

RF

Coax

YPbPr

Interface Comum Entrada CI

 Conecte a antena ou cabo coaxial de 75 Ohm para recepção de sinal de TV.

Saída coaxial digital.

Conecte na saída de vídeo YPbPr do DVD (utilizada em origem componente).

Informações e Instruções para o Usuário

Nomes de cada Parte

Entrada de Vídeo

Entrada E/D (ÁUDIO) 
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Common Interface 

Pressione o botão ORIGEM no controle remote para exibir o menu de origem de 
entrada, pressione os botões    /    para selecionar TV, depois pressione o botão
para confirmar. Após isso será possível receber o sinal.

Instalando uma Antena

Informações e Instruções para o Usuário
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SOURCE

SOURCE

Controle Remoto

Funções dos botões do controle remoto
O controle remoto utiliza Infravermelho (IR). Aponte-o na direção da TV LCD. O controle remoto
 pode não funcionar corretamente se for utilizado fora do alcance ou do ângulo indicados.

ENERGIA
Liga a TV ou coloca em modo 
de espera.

As funções dos botões só 
funcionam em TELETEXTO.
TV/TXT
Liga ou desliga a exibição de 
Teletexto.

Cancela a exibição de Teletexto.

Revela qualquer textoescondido.

Exibe o menu de origem de entrada.

Aguardar ou continuar a subpágina 
atual

Pressione para ver a metade 
superior da página em tamanho 
dobrado. Pressione novamente 
para ver a metade inferior da 
página em tamanho dobrado. 
Pressione novamente para 
tamanho normal.

Pressione para entrar na subpágina,
pressione novamente para cancelar.

Ir para o índice

Atalhos – Seguem os links coloridos 
no texto.

Pressione os botões numéricos e pressione 
o botão OK para exibir o canal.

Exibe a lista de programas favoritos

Retorna ao canal visualizado anteriormente.

Canal/Programa +/-

Volume +/-

Permite a navegação nos menus nas telas 
e ajuste das configurações do sistema de 
sua preferência.
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SOURCE

Informações e Instruções para o Usuário

Controle Remoto

Exibe a lista de programas

Pressione para parar a gravação
do programa em modo DVB.

Pressione para iniciar a gravação 
do programa em modo DVB..

Liga ou desliga a tela.

Retroceder rápido
Avançar rápido
Capítulo anterior 
Próximo capítulo

Reproduzir/interromper programa.
Reproduzir/interromper programa.

Pressione para exibir o menu na tela.

Pressione para sair do menu na tela.

1. Selecionar TV Nicam/A2
2. Menu de seleção de idioma do 
áudio em DVB.
3. Seleção de outro canal de áudio
 – “L+R”/”L+L”/”R+R”

Pressione para exibir as informações
do modo atual.

Pressione para remover o som.
Pressione novamente ou pressione 
VOL+ para restaurar o som.

Pressione repetidamente para alternar
entre os modos disponíveis de imagem

Pressione para alternar através 
das diferentes configurações de som.

Pressione para alternar através 
das diferentes configurações de som.

Troca a legenda na parte inferior da tela.

Exibir o Guia Eletrônico de Programação
somente quando o menu não estiver ligado.
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Informações e Instruções para o Usuário

Precauções

Evitando Problemas com o Controle Remoto

1.Verifique a polaridade (+ , -) das pilhas no controle remoto.
2.Verifique se as pilhas possuem carga.
3.Verifique se a TV LCD está ligada na tomada corretamente.
4.Verifique se alguma lâmpada ultravioleta, fluorescente especial ou neon está ligada perto da TV LCD.

Inserindo Pilhas no Controle Remoto

1.Abra a tampa do compartimento completamente.
2.Insira as duas pilhas fornecidas (AAA, 1.5V). Assegure-se que as polaridades (+ e -) 
das pilhas estejam alinhadas corretamente.
3.Deslize a tampa do compartimento de volta.

Insira as pilhas observando a polaridade
(+) e (-) correta como ilustrado

Passo 1 Passo 2 Passo 3

CUIDADO: Risco de explosão se a pilha for substituída por um tipo incorreto.
Descarte pilhas usadas de acordo com as leis nacionais (programa de reciclagem).

Como usar o controle remoto

- O controle remoto deve ser utilizado a uma distância de 7 metros e até 30º para os lados do 
receptor de Infravermelho na frente da TV LCD.
- Pilhas usadas devem ser descartadas adequadamente.
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SOURCE

YPbPr
PC-RGB

HDMI
Media Player

AV
SCART

ATV

Utilização Básica

Ligando a TV LCD

Ligar/Desligar

- Para ligar a TV LCD:
Pressione o botão “ENERGIA” na TV LCD.
- Para desligar a TV LCD: 
Pressione o botão “ENERGIA” na TV LCD.
- Para ligar/desligar pelo controle remoto:
Pressione o botão               no controle remoto.

Selecionando a Origem de Entrada

- É possível selecionar entre o sinal de TV e o sinal de entrada de outros equipamentos conectados na TV.
- Utilize esta função para alternar para a origem de entrada desejada.

Pressione o botão no controle remoto

Utilize para mover para a origem de entrada 
desejada.
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MENU SOM:
Permite personalizar as opções de som e efeitos
 (selecionar a origem da TV, por exemplo)

MENU HORA:
Permite configurar diferentes opções de hora 
(Selecionar origem da TV)

MENU BLOQUEIO:
Permite configurar diferentes opções de bloqueio 
(Selecionar origem da TV)

Aplicação

Utilizando o Menu

1.Pressione o botão ENERGIA para ligar a TV.
2.Pressione o botão Menu no controle remoto e irá aparecer na tela o menu.
3.Utilize os botões < e > para selecionar a opção no menu principal.

MENU CANAL:
Permite buscar canais e configurar diferentes 
opções de canais. (Seleciona origem da TV)

MENU IMAGEM:
Permite fazer ajustes na imagem 
(selecionar origem da TV, por exemplo).

MENU OPÇÕES:
Permite configurar diferentes opções (Selecionar origem da TV)

4.Utilize os botões \/ / /\ para selecionar uma opção do sub-menu e pressione o botão > no modo de ajuste,
 utilize os botões < / > para alterar o valor do item.
5.Pressione o botão SAIR para sair do menu.

Nota:
Somente quando der entrada em um sinal adequado, os itens relevantes serão ativados.



Análise Manual DTV
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Sintonia Automática

Personalizando as Configurações de CANAIS

Aplicação

O menu CANAIS inclui as seguintes opções:

Pressione os botões < e > para selecionar o País e pressione os botões \/ e /\ para selecionar “Iniciar”, 
depois pressione o botão OK para iniciar a sintonia automática (Contém sinais ATV e DTV).

Utilize os botões < e > para selecionar o menu CANAIS (como na imagem acima), pressione \/ para entrar no menu.

Pressione os botões    e     para selecionar o País e pressione os botões    e 
para selecionar “Iniciar”, depois pressione o botão OK para iniciar a sintonia 
automática (Contém sinais ATV e DTV).

               Pressione o botão    para entrar no submenu.
 Pressione os botões   e    para selecionar uma
               tabela e pressione o botão OK para iniciar a 
               busca



     Pressione o botão vermelho para salvar todas as configurações alteradas.
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Personalizando as Configurações de CANAIS

Aplicação

Edição de Programa: Pressione o botão         para entrar no submenu conforme a imagem a seguir.

Análise Manual ATV Pressione o botão > para entrar no submenu.
Armazenar em               Selecione uma posição para armazenar o programa.
Canal Atual               Selecione um programa que deseja sintonizar.
Buscar                              Pressione os botões < e > para busca manual.
Sintonia Fina                Pressione os botões < e > para fazer a sintonia fina.
Pular                               Selecione “Sim” para pular o programa quando 
                                             estiver analisando os programas com CH+/-
Frequência                 Exibe a frequência do canal atual.

Apagar: Selecione um programa e pressione o botão VERMELHO e irá aparecer ao lado direito do programa 
a inscrição “Apagar, depois pressione o botão VERMELHO novamente e o programa será apagado. 
Se pressionar o botão “VERMELHO” uma vez, mas não quiser apagar o programa, pressione “menu” para sair.

Favorito: Selecione um programa, pressione o botão FAV para configurar o programa como seu canal favorito.

Nota: As funções “RENOMEAR” e “MOVER” não podem ser utilizadas com origem de DTV.

Move: Pressione o botão amarelo para selecionar um programa. Depois utilize os botões 
de navegação       e         para mover a lista. Pressione o botão amarelo novamente para salvar 
a nova posição.

Pular: Selecione um programa, pressione o botão AZUL para marcar o programa e enquanto 
ele estiver marcado, ele será pulado quando estiver fazendo a análise de canais com o botão CH+/-.

Informação CI
Por favor, entre em contato com seu fornecedor de “Pay per View” para obter um cartão 
de visualização e o aparelho adequado e instruções sobre o uso.
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Função PVR

Aplicação

Função PVR (Gravação Pessoal de Vídeo)
PVR é uma função especial no DTV, permitindo a gravação de arquivos no formato TS, 
podendo ser reproduzido como um filme em USB. Nota: Se o arquivo TS for menor que 
5mb, o modo USB não irá suportá-lo. Os botões para uso do PVR são mostrados a seguir: 

<Gravar>: Pressione este botão para gravar
<Lista>: Abre o menu “Lista de Gravações”

<     > : reproduz o arquivo gravado, reprodução de AV selecionado
<       > : interrompe a Gravação e a Reprodução, inicia a função Time Shift
< Stop > :  para de assistir os programas gravados ou para a função Time Shift
<       >: Acelera a reprodução
<       >: Retrocede a reprodução
<       >: reproduz a parte anterior do arquivo gravado
<       >: reproduz a próxima parte do arquivo gravado.

A partir do MENU CANAIS, entre no Sistema de Arquivos PVR

Como abaixo

Selecione o Disco: Selecione em qual disco salvar o arquivo gravado.
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Aplicação

Verificar o Sistema de Arquivos PVR: verifica se o Sistema de Arquivos PVR está 
configurado no dispositivo USB ou não. Quando a TV detectar um dispositivo sendo
 usado pela primeira vez como armazenamento de PVR, é necessário formatar este 
dispositivo USB.

Formatar:

O menu abaixo aparece ao fim da formatação:

Função PVR
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Aplicação

Pressione o botão <lista> para abrir o menu <Lista de Gravações>:

Função PVR

Durante a reprodução de DTV, pressione o botão <Gravar> para iniciar a gravação. 
O menu abaixo irá aparecer:

Pressione o botão <Gravar>, mudando para o menu de gravação simples, pressione 
<Parar> para sair da gravação:

Pressione o botão <     > para reproduzir o arquivo gravado:

Pressione novamente o botão <      > para iniciar a reprodução de repetição AB, 
pressione o botão <parar> para sair da reprodução.



Função Time Shift:
Quando o usuário se afastar temporariamente da TV, é possível gravar os programas da TV no
dispositivo de armazenagem e quando o usuário voltar, poderá assistir os programas a partir 
do ponto em que saiu.
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Aplicação

Função PVR

Quando reproduzir um arquivo, pressione o botão < || > para parar com a mensagem abaixo:

Se ainda estiver no modo de Gravação, o ícone             irá aparecer no lado esquerdo indicando que a 
gravação PVR ainda está sendo feita. É possível mover o cursor para baixo para selecionar outros 
arquivos na lista de gravações e pressionar o botão <   >    > para reproduzi-lo e continuar gravando 
o outro arquivo. Pressione o botão <LISTA> novamente para abrir o MENU da Lista de Gravações e o 
arquivo com o ícone             é o que está sendo reproduzido.

Depois de alguns instantes, pressione o botão <      > para continuar a reprodução ou 
pressione o botão <       > para iniciar a reprodução de repetição AV, pressione <      >
 ou <        > para acelerar ou retroceder a reprodução.

Pressione o botão <Sair> para mudar para o modo simples. Pressione o botão <PARAR> 
para sair do modo Time Shift.
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Aplicação

Gravação Com Hora Marcada no Menu EPG

Função PVR

No menu EPG, pressione o botão <Gravar> para entrar no Menu de Gravação como mostrado abaixo.



Modo de Imagem:    Navega pelos modos de exibição de imagem: Padrões, Dinâmico, Usuário, Suave.

Contraste:           Controla a diferença entre regiões claras e escuras nas imagens.

Brilho:               Controle o brilho geral da imagem

Brilho:               Controle o brilho geral da imagem

Nitidez:  Aumente o valor para ver imagens com linhas mais definidas, diminua para linhas mais suaves.

Saturação:  Controla a saturação

Temperatura de cor:  Navega pelos modos de cor: Usuário, Frio, Padrão, Quente. Quando selecionar 
o modo “usuário”, é possível ajustar as cores abaixo (Vermelho, Verde e Azul) pessoalmente.

Proporção:  Navega pelos modos de exibição da tela: 4:3, 16:9, Zoom 1, Zoom 2

Redução de Ruído:           Reduz o ponto de ruído da imagem quando ligar a função selecionando “Ligado”.

Configuração de PC
(somente existe no modo PC-RGB)

Pressione o botão    para entrar no submenu para ajustar a imagem da tela.

O Menu de Imagem inclui as seguintes opções:

19

Personalizando As Configurações de Imagem

Aplicação

Utilize os botões       e     para selecionar o menu de imagem (como na figura acima), pressione o botão
para entrar no menu.



O menu de SOM possui as seguintes opções:

    Modo de Som:        Permite escolher entre: Padrão, Música, Filme, Esportes e Usuário.

Agudos (Pode ser ajustado quando o modo de som é Usuário)
                                      Controle a intensidade relativa de sons de alta frequência.

 Graves (Pode ser ajustado quando o modo de som é Usuário)
                                       Controle a intensidade relativa de sons de baixa frequência.

Equilíbrio:                      Ajusta o equilíbrio entre as faixas de som da esquerda e da direita ou desliga o som de 
                                     uma das faixas.

Volume Automático:        Controle o volume do programa automaticamente quando a função estiver ligada.

 Som Surround:  Liga ou desliga a função de som Surround selecionando “Ligado” ou “Desligado”.
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Sourrond sound Off

Personalizando as Configurações de SOM

Aplicação

Utilize os botões     e      para selecionar o menu de SOM (como na imagem acima), pressione o botão     para entrar no menu.



Relógio:         Utilize os botões     e     para selecionar a posição, depois utilize os botões     e     para 
                             ajustar a hora. 
                             Nota: Não é possível alterar a hora manualmente durante o modo DTV, já que a hora é 
                             fornecida pelo sinal de origem diretamente.

Dormir automaticamente: Liga ou desliga a função de Dormir Automaticamente

Fuso Horário:                 Permite selecionar um fuso horário.
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Personalizando as Configurações de TEMPO

Aplicação

O menu de TEMPO possui as seguintes opções:

Utilize os botões    e    para selecionar o menu de TEMPO (como na imagem acima), pressione 
o botão   para entrar no menu.

Tempo para desligamento: Pressione o botão    para entrar no submenu, onde é possível ajustar a 
                                           hora para que a TV se desligue automaticamente, também podendo ser 
                                           ajustada a frequência.

Tempo para dormir:  Permite ajustar o tempo para dormir entre: 10min, 20min, 30min, 
                                           60min, 90min e 120min.

Tempo para ligamento: Pressione o botão      para entrar no submenu, onde é possível ajustar a 
                                           hora para que a TV se ligue automaticamente, também podendo ser 
                                           ajustada a frequência, volume e programa.
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English

English

English

Greece

Language

Audio Languages

Subtitle Language

Country

Retore Stetting

Personalizando as Configurações de OPÇÕES

Aplicação

O menu de OPÇÕES possui as seguintes opções:

Idioma:                Permite a seleção do idioma do menu.

Idioma do Áudio (Pode ser selecionado no modo TV)
Permite selecionar o idioma do áudio.

Idioma da Legenda (Pode ser selecionado no modo TV)
Permite selecionar o idioma da legenda.

País:              Exibe o `Pais atual e é possível escolher o País quando desejar fazer 
                                         a sintonia automática.

Utilize os botões      e     para selecionar o menu de OPÇÕES (como na imagem acima), pressione 
o botão      para entrar no menu.

Restaurar Configurações: Pressione o botão     para restaurar os padrões de fábrica.
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Lock System

Hotel Mode

Lock Channel Off

5

Change Password

Parental Guidance

Block Program

Controle dos Pais  Navega entre as idades: 4, 5, 6 ........ 18, ou pode-se desligar a função.

Bloquear Programa

Mudar Senha                Pressione o botão    para entrar no submenu onde será possível alterar a senha.

Bloquear Canal Permite ligar ou desligar o bloqueio de canais.
Quando selecionar “Ligado”, o menu de canais ficará bloqueado.

O menu de BLOQUEIO possui as seguintes opções:

Personalizando as Configurações de BLOQUEIO

Aplicação

Utilize os botões      e    para selecionar o menu de BLOQUEIO (como na imagem acima), 
pressione o botão     para entrar no menu.

Nota: É necessário digitar o código para utilizar o menu. (O código original é 0000)

Pressione o botão     para entrar no submenu como na imagem a direita, 
selecione um programa e pressione o botão VERDE para bloqueá-lo.
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Aplicação

Bloqueio de Hotel: Pressione os botões      e    para selecionar Bloqueio de Hotel e pressione     para selecionar Ligado ou Desligado
Bloqueio de Canal: Se o BLOQUEIO DE ORIGEM atual for a TV, pressione    e      para selecionar BLOQUEIO DE CANAL e depois 
use o botão    para selecionar Ligado ou Desligado. Quando ligar a opção, no menu canal, não será possível utilizar a recepção do sinal do canal, 
edição do canal e outras opções.
Ajustar Origem: Pressione    e     para selecionar Ajustar Origem e pressione o botão    para selecionar a origem para a origem de entrada inicial.
Número do Canal: Se o Ajuste de Origem for TV/Rádio DTV ou Vídeo DTV, pressione     e     para selecionar o Número do Canal e depois utilize o
 botão    para selecionar o número do programa.
Bloqueio de Imagem: Pressione      e     para selecionar Bloqueio de Imagem e, com a opção ligada, o menu de imagem não será mostrado.
Bloqueio de Teclas: Pressione        e       para selecionar Bloqueio de Teclas e depois utilize o botão     para bloquear os botões do aparelho de TV.
Volume Máximo: Pressione /\ e \/ para selecionar Volume Máximo e depois utilize o botão > para selecionar o volume máximo do som.
Bloqueio de Origem: Pressione /\ e \/ para selecionar Bloqueio de Origem e pressione o botão > para selecionar a origem e bloquear qualquer 
sinal de entrada externo.
Nota: Os canais utilizados atualmente não podem ser bloqueados.

Limpar Bloqueio: Pressione    e    para selecionar Limpar Bloqueio e pressione      para cancelar todas as configurações de bloqueio,
deixando todos os bloqueios Desligados; canais pré-ajustados para Desligados e volume máximo em 100.

Personalizando as Configurações de BLOQUEIO
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Reprodutor de Mídia
Sua TV é equipada com uma função simplificada de reprodutor de mídia, permitindo 
a reprodução de certos tipos de arquivos a partir de um dispositivo de armazenamento
externo conectado a TV através de uma conexão USB (Por exemplo, um disco 
rígido externo). Neste modo, é possível exibir imagens, ouvir música em MP3 ou até 
assistir vídeos em alguns formatos.
Insira um dispositivo USB na porta USB no painel de conexões. Pressione o botão 
ORIGEM, utilize os botões CIMA/BAIXO para selecionar Reprodutor de Mídia e 
pressione o botão OK para acessar o modo de Reprodutor de Mídia. Os arquivos de 
áudio, vídeo e fotos compatíveis serão mostrados na interface a seguir.

USB USB, pode ler arquivos MP3, Mpg e outros.

Aplicação

MODO USB

NOTA: O reprodutor multimídia USB é uma função adicional na TV, portanto, 
somente as funções essenciais de reprodução estão disponíveis (Reproduzir,
 Interromper, Parar...). Quando estiver reproduzindo arquivos de vídeo MPEG-4 
(AV1) é possível presenciar atrasos entre Áudio e Vídeo devido a grande 
quantidade de processamento que a descompressão de vídeo consome do sistema. 
A variedade de vídeos compatíveis é limitada. Por favor, utilize um reprodutor 
de vídeo para assistir a arquivos de vídeo específicos.
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Conservação e Manutenção

Conservação e Manutenção

- Não utilize funções que não estejam descritas neste manual do usuário.
- Em caso de problemas com sua TV LCD, por favor, primeiramente siga os passos a seguir.
- Se o problema persistir desligue o aparelho e entre em contato com o revendedor ou um centro
   de manutenção autorizado.

Problema Ação

A imagem não aparece A tomada foi retirada? Insira novamente a tomada.
Pressione o botão Energia no controle remoto.

A imagem aparece muito devagar 
depois que o aparelho é ligado

Este problema ocorre por um breve momento no processo de eliminação
de ruídos na imagem que acontece quando o aparelho é ligado. Mas se 
a imagem não aparecer corretamente após 1 minuto, entre em contato com 
o revendedor ou um centro de manutenção autorizado.

Imagem está muito clara ou muito escura. Realize ajuste de brilho ou contraste.

Imagem está muito grande ou muito pequena Ajuste o tamanho da imagem.

Faixas aparecem na imagem e ela está 
tremendo

Interrompa o uso de telefones sem fio, secadores de cabelo 
ou equipamentos elétricos de alto consumo.

Esta TV LCD é somente para uso doméstico e registrada como inofensiva em relação a ondas eletromagnéticas.

Portanto, pode ser usada em qualquer lugar, assim como em áreas residenciais.

Imagem aparece, mas sem som.

O Controle Remoto não funciona

1.Pressione o botão “MUDO”
2.Aumente o nível de som pressionando os botões de ajuste de volume
3.Verifique se o conector de som na saída externa está conectado 
adequadamente.
4.Verifique se os cabos de áudio estão conectados corretamente.
5.Selecione e verifique outras entradas.
Se o som continuar não funcionando e os outros canais também 
não funcionarem após seguir os passos mostrados anteriormente, 
entre em contato com o revendedor ou com um centro de manutenção 
autorizado.

1.Verifique se o aparelho está Ligado.
2.Verifique se as pilhas do controle remoto foram colocadas corretamente.
3.Verifique se existe algum obstáculo entre a TV LCD e o controle remoto e, 
se existir, remova-o.
4.Se as pilhas estiverem fracas, troque-as por duas pilhas novas
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Interface Comum

100-240V AC 50-60Hz

Conservação e Manutenção

Especificações

Painel LCD Tamanho do Painel 19” (Diagonal)

Brilho

Contraste

Resolução

Conectores de Entrada Vídeo

Áudio (E/D)

Áudio de PC

Requisitos de Energia

Em uso (Max)

Em espera

O desenho do gabinete e as especificações eletrônicas podem ser modificados sem aviso prévio para melhoria
do desempenho.



Condições de Garantía

- Este equipamento tem garantia de 2(dois) anos a partir da data original de compra.
- Estaram isentas da garantía as avarías causadas pelo uso incorrecto do aparelho, má

instalação ou colocação em lugares inapropriados para a sua boa conservação,
pancadas, actualizações de software que não sejão os facilitados pela marca, peças
desgastadas pelo seu proprio uso ou por um uso não doméstico ou inadequado, assim
como, por manipulação por pessoas ou oficinas  de assistência tecnica alheios à nossa
empresa.

- Para que a garantía tenha validade, deverá juntar a factura ou tícket de caixa que
corrobore/valide a aquisição e data de venda deste producto.



19" LCD Television with Built in 
HD DVB-T & PVR and CI
MODEL: TLI1970HD
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Caution

Caution

is intended to alert the user to the presence of un-insulated "dangerous 

to constitute a risk of electric shock to the persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intend to alert the 
user to the presence of important operating and maintenance (servicing) 
instructions in the literature accompanying the appliance.

Correct disposal of this Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Your product is designed and manufactured with high quality materials and 
components which can be recycled and reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end-
of-life should be disposed of separately from your household waste.
Please dispose of this equipment at your local community waste collection/
recycling centre.
In the European Union there are separate collection systems for used 
electrical and electronic products. Please help us to conserve the 
environment we live in!

This  unit complies  with  European  safety and  electrical  interference
directives.
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Safety Information

To ensure reliable and safe operation of this equipment, please read carefully all the 
instructions in this user guide, especially the safety information below.

Electrical safety

   • The TV set should only be connected to a mains supply which matches that stated on
     the label on the mains adaptor
   • To prevent overload, don't share the same mains supply socket with too many other 
      items of equipment.
      -Do not place any connecting wires where they may be stepped on or tripped over.
      -Do not place heavy items on the leads, which may damage them.
      -Hold the Mains plug, not the wires, when removing from a socket.

  fi(laireaehttcennocsid,sdoirepgnolrofVTehtgnivaelelihwromrotsrednuhtagniruD-
       outdoor) and mains adaptor from the supply.
      -Do not allow water or moisture to enter the TV or mains adaptor. Do NOT use in wet    
       or moist areas such as Bathrooms, steamy kitchens or near swimming pools.

   • Pull the plug out immediately, and seek professional help if:
     -the mains plug or cable is damaged
     -liquid is spilt onto the set, or if it is accidentally exposed to water or moisture
     -anything accidentally penetrates the ventilation slots
     -the set does not work normally.
     -Do NOT remove the safety covers. There are no user serviceable parts inside. 

      apparatus.
     -To avoid battery leakage, remove exhausted batteries from the remote control
      handset, or when not using for along period.

Physical safety
  • Do NOT block ventilation slots in the back cover. You may place the TV in a cabinet, but 
    ensure at least 5cm (2") clearance all around the unit.
  • Do NOT tap or shake the TV screen, you may damage the internal circuitry. Take good 
    care of the remote control, do not drop it or allow it to come into contact with liquids.

    stubborn stains, you may use a damp soft cloth with diluted detergent.
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Names of each part
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 SWITCH

 AC POWER IN

SWITCH  Turn On/Off the AC power.
Software update,Record

USB

Back view

Connect to power supply
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SOURCE

Common Interface 
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SOURCE

SOURCE



 8

SOURCE
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SOURCE

YPbPr
PC-RGB

HDMI
Media Player

AV
SCART

ATV
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Operating the Menu 

Application

CHANNEL MENU:
Allow you to search channels and set up a variety 
of channel options .( Select TV source)

PICTURE MENU : 
Allow you to make adjustments to your picture ( select 
TV source for example) 

SOUND MENU: 
Allow you to customize the sound options and 
effects (select TV source for example ) 

TIMER MENU: 
Allow you to setup a variety of timer 
options ( Select TV source ) 

1.   Press the POWER button to turn the TV on. 
2.   Press the Menu button on the remote control , the on-screen menu will appear on the screen. 
3.  Use   and   buttons to select your main menu option.

LOCK MENU:
Allow you to set up a variety of lock 
options ( Select TV source ) 

OPTION MENU :
Allow you to setup a variety of setup 
options ( Select TV source )

4.   Use the             buttons to select an option of the sub-menu, and press the     button while in
adjustment mode, use the             button to change the value of the item.
5.   Press the EXIT button to exit the menu.

Note:
Only when you input suitable signal ,the relevant items can be activated .



DTV Manual Scan
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Auto Tuning

Customizing the CHANNEL  Settings

Application

Use the      and     buttons to select the CHANNEL menu( as the picture above), press     button to enter the 
menu.

The CHANNEL menu includes the following options : 

Press     and     buttons to select the Country and press    and    buttons
to select " Start" , and press OK button to start auto tuning ( It contains 
ATV and DTV 
signals ). 

Press     buttton to enter the submenu 
Press    or    button to select a chart 
and press OK button to start search. 



Delete: Select a program,and press RED button,on the right of program,"Delete" will appear ,then press RED
              button again,the program will be deleted.If you press "RED" button once,but do not want to delect the 
              program,press"menu" to quit.
Favorite:  Select a program,press FAV button to set the program as the favorite channel.
Note: The function of "RENAME" and "MOVE" could not be used in DTV source.
Move:  Press the yellow button to select  a program.Then use the navigation buttons
                and     to move the list .Press the yellow button again to save the new position.
Skip: Select a program,press BLUE button to sign the program,while the program have been signed,it will be 
           skiped when you scan programs by CH+/-.

CI Information
Please contact your "Pay per View" provider e.g. Setanta who can supply a viewing card and cam unit 
and instruction for their use.

ATV Manual Scan           Press     button to enter the submenu.
       Storage To               Select a position to store the program.
        Current CH             Select a program you want to tuning.
        Search                    Press    and    button to manual search.
        Fine-Tune               Press    and     button to fine-tune.
        Skip                        Select"Yes" to ship  the program when you
                                       scan the programs by CH+/-
        Frequency              Display the current channel's frequency.

        Press RED button to save all the setups you have changed.
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Customizing the CHANNEL Settings

Application

Program Edit:Press      button to enter the submenu as the following picture.
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PVR function

Application

PVR (Personal Video Record) function
PVR is special features under DTV,and the recording file in. TS format.you can play it in USB 
multimedia Movie.Note: if the TS file is smaller than 5M,the USB mode do not support it.
Below is the buttons to be used in PVR:

<Record>:  press this button to record
<List>:  open the "Recorder List" menu

<       > :  play recorded fils, AV select part playback
<       > :  stop Recording and Playback, start Time Sfift function
< Stop > :  stop the watching the recorded programs or stop Time Shift function
<       >:  fast forward playback
<       >:  backword playback
<       >:  play the previous part of recorded file
<       >:  play the next part of the recorded file.

From CHANNEL MUNU enter into PVR File System

as below

Select Disk: select which disc to save the record file
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Application

Check PVR File System: check if the PVR File System set up in the USB device or not. 
When TV detect this 1st time to use as PVR storage device , you need to FORMAT this USB 
device .

Format:

beloe menu appear after Format finish:

PVR function
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Application

During the DTV playback , press <Record>  button to start the recording. Below Menu 
would appear:

Press <Record> button, switch to simple REC menu, press <Stop> button to exit 
recording : 

press <     > button to play the file recorded: 

press again the <    >  button to start AB repeat playback , press  <stop> button 
to exit playback 

press <list> button to open the <Recorded list>  menu: 

PVR function



if it is still in Recording mode, there would be               icon displayed at left side showing the PVR recording 
is still going on. You can move the cursor down to select other files in this recorded list and press  <         > 
button to play it while keep recording another file . Press <LIST>  button again to open the Recorded List 
MENU and the file with                  is currently playing file.

Time Shift function: 
When user get away temporarily from the TV set, he can recording the TV programs to the storage 
device and when he back , he can start to watch whole programs from the time he left .
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Application

PVR function

fter a while press <       >  button you can continue the playback , or you can press <       > button 
to start AB repeat playback, press <        >, <        >   to fast or backward playback 

when you play the file , press <   >  button to stop with below message : 

press <Exit> button to switch to simple mode. Press <STOP> button to exit the Timeshift mode 
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Application

TIMER Recording in EPG menu 

In EPG menu , press  <Record> button to enter into the Record Menu as below 

PVR function



Picture Mode:           Cycles among picture display modes : Standards ,Dynamic, User, Mild .

Contrast :                 Controls the difference between the brightness and darkest regions of the pictures .

Brightness :             Controls the overall brightness of the picture 

Color :                     Control the color 

Sharpness :             Increase the setting to see crisp edges in the picture; decrease it for soft edges 

Tint  :                       Control the tint 

Color temperature : Cycles among colour modes : User , Cool, Standards ,Warm .When you select " User" 
model, you could adjust the colours below ( Red, Green , Blue) by yourself . 

Aspect Ratio:          Cycles among screen display modes : Auto , 4: 3, 16:9, Zoom 1, Zoom 2 

Noise Reduction :   Reduce the noise point of the picture when you turn on the function by selecting " On " 

PC Setup( only exists in PC- RGB mode) 
Press        button to enter the submenu to adjust the picture of screen 

Use the     and     buttons to select the picture menu( as the picture above), press     button to enter the 
menu.

The picture menu includes the following options 
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Customizing the PICTURE Settings

Application



Use     and      buttons to select the SOUND menu (as the picture above ) , press     button to enter the menu.

The OPTION menu includes the following options :

    Sound Mode : Allow you to select among : Standard , Music , Movie , Sports and user .

Treble( Could be adjusted when the sound mode is User) 
                                       Controls the relative intensity of lower pitched sounds

    Bass(could be adjusted when the sound mode is User)
                                       Controls the relative intensity of lower pitched sounds.

    Balance: To adjust the balance of the left and right sound track , or turn off the volume of the left
                                        and right sound track 

Auto Volume :            Control the volume of the programm automatically when you turn on the functions 
                                       by selecting " On" 

    Surround Sound : Turn on/off the surrond sound function by selecting " on" /" off " 
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Sourrond sound Off

Customizing the SOUND Settings

Application



Clock :           Use the    and     buttons to select the position , and use the    and     button to set the time .
                      Note: User can not change time manually during DTV mode, for time is from signal source 
                      directly 

Off Time :      Press     button to enter the submenu, you could set the time when the TV set will be turned 
                      off  automatically , you could also set the frequency .

On Time :     Press      button to enter the submenu, you could set the time when the TV set will
                     be turned on automatically .You could also set the frequency , volume and program. 

Sleep timer: Allow you to setup the sleep timer among : 10min , 20min , 30min, 60min, 90min,120min

Auto Sleep : Turn on/off the auto Sleep function 

Time  Zone : Allow you to select the time zone .
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Customizing the TIMER Settings

Application

Use the      and      buttons to select the TIMER menu (as the picture above) , press    button to 
enter the menu.

The TIMER menu includes the following options :
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English

English

English

Greece

Language

Audio Languages

Subtitle Language

Country

Retore Stetting

Customizing the OPTION Settings

Application

Use      and      buttons to select the OPTION menu( as the picture above ) , press      button to enter 
the menu .

The OPTION menu includes the following options : 

Language : Allow you to select menu language. 

Audio Languages ( Could be selected in TV mode ) 
Allow  you to select audio language 

Subtitle Language(Could be selected in TV mode) 
Allow you to select subtitle language.

Country :   Display the current Country , and you should select the Country when you want to auto tuning .

Restore Setting :  Press        button to restore factory default 
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Lock System

Hotel Mode

Lock Channel Off

5

Change Password

Parental Guidance

Block Program

Parental Guidance              Cycles among ages:4,5,6, ……18,or you could turn the function off.

Block Program                    Press      button to enter the submenu as the right 
                                            picture , select a program, and press GREEN  button
                                            to block it.

Change   Password              Press       button to enter the submenu , and you could change password  here

Lock  Channel Allows you to turn on or off the channel lock.

The LOCK menu includes the following options:

Use the       and      button to select the LOCK menu(as the picture above), press    button to enter the
menu.
Note: You should enter the code to operate the menu.(original code is 0000)

When select“On”,channl menu is closed.

Customizing the LOCK Settings

Application
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Hotel Lock : Press
Lock Channel : If current SOURCE LOCK is TV,press      and       select CHANNEL LOCK and then use      to
select the ON or OFF.When choosing on, in channel menu, user can not operate the signal channel reveiving,
channel editing and so on.
Set Source : Press     and    to select Set Source and press     button  select the source for the initial input source.
Channel Number: If Set Source is TV/DTV Radio or DTV Video, press    and    button select Channel Number and 

to select Hotel Lock and press to select NO or OFF.and

then use      to select the program number.

Key Lock: Press    and    to select Key lock and then use    to lock the buttons on the TV set.

Max Volume: Press     and     to select Max Volume and  then use    to select the max volume of the sound

Source Lock :  Press      and      to select Source Lock and press      to select the source for prohibiting any external
input
Note : The current using channels can not be locked.

Clear Lock : Press     and      to select Clear Lock and press      to cancel all the  settings of lock,it means set all
the locks to OFF;preset channel to OFF,max volume to 100.

Picture Lock: Press    and    to select  Picture Lock is ,if Picture Lock is On, the picture menu will not be shown.

Application
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Media Player

USB MODE

Your TV is equipped with a simplified function multimedia player,that

Insert an USB device into the USB port at the connection panel.Press
SOURCE,use the UP/DOWN button to select Media Player and Press OK button
to access Media Player mode.The compatible audio,video and photo files will
be displayed at the following interface.

When playing some MPEG-4 

nected to your TV via USB(for example,an external hard disk).From
this mode,you may display pictures,listen to MP3 music,or even play some
video formats.

allows you to play certain kind of files from any external storage device con-

NOTE:The USB multimedia player is an additional feature of this TV,
therefore only the essential playerback function will be availe (Play,Pause,
Stop, video files(AV1) you may find some AV
delay due the high quanlity of resources that video decompression consumes
from the system.The range of compatible video formats is limitated,please use
a video player to play specific video files.
USB:Can read MP3,Mpg files and so on.

Application
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27

Common interface


